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Oton haftonin dordiincii giiniinii ko-
dorli bir xabarls iso basladiq: torciimagi
Tehran Valiyev vafat edib. Nodansa bu xa-
bor giindamin basqa xabarlari fonunda go-
riinmaz oldu, unuduldu. Osa - Tehran Vo-
liyev Azarbaycan adabiyyati iiciin avazsiz
xidmat gostormiy saxs idi.

On az1 ona gora ki, o, Uilyam Folknerin
“Avqust is181” vo Cerom Selincerin “Cov-
darligda ugurumdan qoruyan” asarlorini di-
limiza ¢evirmisdi. Ozii da ingiliscadon...

Hardasa 30 il avval dilimizo g¢evrilmis

Tehran
Voliyevin
haqqn

mashur “Covdarligda ugurumdan goruyan”
kimi kult assr onun sayassinds azarbaycanl
oxuculara ulagdi vs ulagsmaqdadir.

O vaxta qadar Azarbaycan dilins sadaca
bir ne¢a hekayasi (“Qirmizi yarpaglar” vs
sair) gevrilmig Folknerin “Avqust igig1”ndan
avval hals he¢ bir romani terciims olunma-
musdi. Oz agir iislubu il segilon Folkneri ge-
virmak oldugca masuliyyatli va ¢atin igdir.

Tabii ki, yuxarida geyd etdiyim kimi, har
ikisi ingiliscadan-orijinaldan.

“Nolsun!” deyanlarin iss nazarine qariba
bir fakti ¢atdirmagq istayirom. Onda 6ziintiz
Tehran miisllimin na gadar bdyiik fadakarliq
etdiyinin sahidi olacagsiniz.

Sekspirin asarlorinin aksariyyati orijinal-
dan ¢evrilmayib.

“Safillar” orijinaldan ¢evrilmayib.

“U¢ musketyor” orijinaldan ¢evrilmayib.

“Qirmizi va qara” orijinaldan g¢evrilmo-
yib.

“Don Kixot” dilimizs orijinaldan ¢evril-
mayib.

Nbs bilim, Daniel Defo, Héte, Siller, Bal-
zak, Flober, Carzl Dikens, Biger-Stou, He-
minquey, Kamyu, Henrix Boll (“O illarin ¢o-
rayi”), Markes dilimizs orijinaldan ¢evrilma-
yib.

... Tehran Valiyev bax, bu yoxlugda, bu
kasadligda adabiyyatimiza oldugca gozal so-
kilda torctims olunmus iki gézal asar baxs et-
migdi.

Ruhun sad olsun, ustad!

Hagqqunt halal ela!
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